Calling and Training Disciples: “Cost of Entering the Kingdom of Heaven” complex: Hidden Treasure and Priceless Pearl parables (Matt. 13:44-46)

Matthew

Mark Luke

Greek Reconstruction

Hebrew Reconstruction

3 | 13:44 Opoia €0tV 1) Baoiheia TOV oUpavidVv
Like / is / the / kingdom / of the / heavens

4 |BNnoaup@ KEKPUUHEVW £V T AYPQD
to treasure / having been hidden / in / the / field
9 |0V eUpwV AvBpWTIOG EKPUYPEV

which / finding / [a] man / hid

6 | kal arno ¢ xapdc avTtol

and / from / the / joy / his

7 | Undyel kal wAet 6oa £xel

goes / and / sells / that [which] / he has

8 | kal dyopalel TOV Aypov EKelvov
and / buys / the / field / that.

[elMev &€ MPOC aUTOUG TAPABOARV AEYWV]
he said / But / to / them / a parable / saying:

Tivi opolwow TNV BactAeia TOV oupav®V
To what / | will compare / the / kingdom / of the / heavens?
ouolia éoTlv

Like / it is

Bnoaup®d KEKPUHHEVW EV TO AYpDd

to treasure / having been hidden / in / the / field

OV eUpwV AvBpwTog EKpuYev

which / finding / [a] man / hid

Kal ano g xapdg autol

and / from / the / joy / his

ArmiABev Kal énwAnoev mavta 6oa eixev
went / and / sold / everything / that / he had
Kaiyopaacev TOV aypov EKelvov

and / bought / the / field / that.

[RRY Sein o Hivnmy
And he parabled / to them / a parable / saying:
O DI TN D

To what / | will compare / kingdom of / Heavens?

T3 Tinen?

To treasure / in the field

N 112 D7 NI BY

that / found [it] / [a] person / and hid / it.

piginfaliad

And in his joy

15 mm 1 53 o 1o

he went / and sold / all / what / that [there] was / to him
T AR P2

and bought / that / the field.

|

|

Notes

Idiomatic Translation
of Greek Reconstruction

the phrase 6ca €xel.

L7 6oa Exet (Mt 13:44). Textual variant: N-A has Tidvta before

[And he told them this parable, saying,] “To what may | compare the Kingdom of Heaven? It is like a
treasure hidden in a field that a man finds, and out of his joy he goes and sells all that he has and pur-

chases that field.”

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

[And he parabled to them a parable saying,] “To what will | compare the Kingdom of Heaven? To a hid-
den treasure in a field, which a man found and hid, and in his joy went and sold everything he had to buy

that field.”
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Matthew Mark Luke Greek Reconstruction Hebrew Reconstruction
9 | 13:45 MAALY Kal MaALy einev =PRI 9
And / again / he said: And again / he said:
10 Tivi Opolwow TNV BactAeia TV oUpaviv DY D570 TN S [ 10
To what / | will compare / the / kingdom / of the / heavens? To what / | will compare / kingdom of / Heavens?
11| opoia €oTiv 1) BaciAeia T®OV oUpavdv opola €otlv 1
like / is / the / kingdom / of the / heavens Like /it is
12| ¢pnopw ¢nTodvTL KaAoUg papyapeitag Avepwne EUNOpw {nTolVTL KAAOUG jghmblis m’*‘p;jr_: Wp2mnT I w‘*x‘? 12
Hapyapeitag
to [a] merchant / seeking / beautiful / pearls to [a] man / [a] merchant / seeking / beautiful / pearls To [a] man / [a] merchant / the looking [for] / pearls / good,
13| 13:46 sUpWV O€ Eva MOAUTEIHOV papyapeitnv eUpwV 8¢ £va MOAUTEIPOV Hapyapeltv TR DN n*b;jrg Runw>1 |13
finding / and / one / priceless / pearl finding / and / one / priceless / pearl and when he found / [a] pearl / one / very valuable,
14| aneABwv MEnpakev navta 6oa eixev armABev Kal EnwAnoev navta 6oa eixev 15 B o o | 14
going away / he sold / everything / that / he had he went away / and / he sold / everything / that / he had he went / and sold / all / that what / that [there] was / to him
15| kainyopacev altov Kal Ayopaosyv autov FRIN np‘;1 15
and / bought / it. and / bought / it. and bought / it.
| | |
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction
L12 eunopw (Mt 13:45). Textual variant: N-A reads AvOpumw And again he said, “To what may | compare the Kingdom of Heaven? It is like a merchant searching for
EUTOPW. fine pearls, and finding one magnificent pearl, he goes and sells all that he has and purchases it.”
L12 Hapyapeitag (Mt 13:45). Textual variant: N-A reads Idiomatic Translafion
Hapyapltag. of Hebrew Reconstruction
L13 moAUTtewuov uapyapeitnv (Mt 13:46). Textual variant: N-A _ . ) _ _ )
reads TIOAUTILOV papyapitnyv. Agaln he said, “To what will | compare the Kingdom of Heaven? .To a merchant Ioo.klng for pearls of fine
quality. When he found a valuable pearl, he went and sold everything he had to buy it.”
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